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1. Homonymy

2. Polysemy

3. Homophony

4. Homography

5. Paronymy

6. Soundalike puns
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4. Vertical puns

5. Horizontal puns
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1. Problematic jokes
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8. A: Why can't you trust an atom?
B: They make up everything.
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4. A: Why did the scarecrow keep getting promoted?
B: Because he was outstanding in his field.
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10. A: What kind of bird works at a construction site?
B: The crane!
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2. A: Why can't a bicycle stand up?
B: Because it's too tired.
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9. A: Why was the baseball game so hot?
B: Because all the fans left!
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6. A: Why don't honest people need beds?

B: They don't lie.
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3. A: How do you know when a moon has enough to eat?
B: When it's full.
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7. We were so poor when | was growing up we couldn’t even afford to pay
attention.
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11. A: What kind of tree can you carry in your hand?
B: A palm!
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12. A: What did the flower say to the other flower?

B: Hey, bud!
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1. Mary: John says I'm pretty. Andy says I'm ugly. What do you think,
Peter?
Peter: | think you're pretty ugly.
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5. A: Why can't a leopard hide?
B: Because he's always spotted.
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Appendix

In the Name of God
Name ....oooovviiiiiiiiiieien, Age........ Gender:
Male ] Female []
Student of Literature [ ] Teaching [ | Translation[ | MA[ | BA[ ]

There are 12 jokes here for you to translate. Please translate the underlined
sentences carefully and answer the question which follows.

1. Mary: John says I'm pretty. Andy says I'm ugly. What do you think,
Peter?

Peter: | think you're pretty ugly.

2. A: Why can't a bicycle stand up?
B: Because it's too tired.

3. A: How do you know when a moon has enough to eat?
B: When it's full.

4. A: Why did the scarecrow keep getting promoted?
B: Because he was outstanding in his field.
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5. A: Why can't a leopard hide?
B: Because he's always spotted!

6. A: Why don't honest people need beds?
B: They don't lie.

7. We were so poor when | was growing up we couldn’t even afford to pay
attention.

9. A: Why was the baseball game so hot?
B: Because all the fans left!
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10. A: What kind of bird works at a construction site?
B: The crane!

11. A: What kind of tree can you carry in your hand?
B: A palm!

12. A: What did the flower say to the other flower?
B: Hey, bud!



